/ OFFICEJET PRO X476 AND X576 PRINTER SERIES
OFFICEJET PRO X451 AND X551 PRINTER SERIES

X476 X451 X551
X576
@ Output Bin Flap Replacement Guide Q@ PyxosopcTeo no 3ameHe CTBOPKHM BLIXOHOMO 1OTKA

@ Guide de remplacement du volet de profection du bac de sorfie @@ Utmutat6 a kimeneti télca lehaithaté részének cseréiéhez
@D Isiruzion per la sosfituzione della mascherina del vassoio di uscila @@ Privodce vyménou zdklopky vystupni prihrédky
@ Anleitung zum Ersefzen der Klappe des Ausgabefachs @ Odnyog avrikardoraong mrepuyiou Brkng e6odou
@ Cuia de susfitucion de latapa de la bandeja de salida @ Cikis Bslmesi Kapagini Degistirme Kilavuzu
@D Monual de subsituico da aba do compartimento de soida €@B» HH 41 == a5 R

@ Handleiding voor vervanging van uvitvoerflop @D HHEE R B His5E

@D Tulostelokeron lapan vaihto-opas D == XS S uM ETNM

@D Vejledning til udskifining of udskriftsbakkens 16g. @ HEHKE Y 7557 ALHaI T AR

@ Utskiftingsveiledning for klaff p& utskutf ~ @ z)AY sl s suad dids

@D Cuide 6r byte av klaff p& utmatningsfack

@D Insirukeja wymiany klapki pojemnika wyjsciowego

@D Lea esto primero



® Remove the output bin.
@ Retirez le bac de sortie.

o Rimuovere il vassoio di uscita.
@D Ausgabefach herausnehmen.

@ Retire la bandeja de salida.

@ Remova o compartimento de saida.

@ Verwijder de uitvoerbak.

@GP ot tulostelokero.

® Fiern udskriftsbakken.

@ Ta av utskuffen.

@D To bort utmatningsfacket.

@D Vyimii pojemnik wyisciowy.

® CHUMMTE BbIXOOHOM MOTOK.
® Tavolitsa el a kimeneti talcat.
@ Vyjméte vystupni prihradku.
o Agaiptore ™ Bnn e£o6dou.
® Cikis bslmesini cikarin.
@ HTHEER.
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Flex the middle of the output bin flap, and then remove the flap.
Note. The front (or left) pin of the output flap should be removed last, and inserted first.

Tordez le volet de protection du bac de sortie dans sa partie centrale, puis tirez dessus pour le retirer.
Remarque : La pointe située & I'avant (ou sur la gauche) du volet de protection doit étre retirée en dernier et insérée en premier.

Flettere al centro la mascherina del vassoio di uscita e rimuoverla.
Nota. Il perno anteriore (o sinistro) della mascherina deve essere liberato per ultimo e fissato per primo.

@ Klappe des Ausgabefachs in der Mitte nach auBen biegen und die Klappe entfernen.

Hinweis: Der vordere (oder linke) Stift der Klappe des Ausgabefachs muss zuletzt herausgezogen und zuerst eingefihrt werden.

Doble la parte central de la tapa de la bandeja de salida y, a continuacién, retire la tapa.
Nota: La clavija delantera (o izquierda) de la tapa de salida es la Gltima que debe retirarse (y la primera que debe insertarse).

Flexione a parte do meio da aba do compartimento de saida e remova a aba.
Observacao. O pino frontal (ou esquerdo) da aba de saida deverd ser removido por Gltimo e inserido primeiro.

Buig het midden van de flap en verwijder deze.
Opmerking: De voorste (of linkse) pen van de uvitvoerflap moet als laatste worden verwijderd en als eerste geplaatst.

Taivuta tulostelokeron lépan keskiosaa ja poista lappa.
Huomautus: Lépén etutappi (vasemmalla) on léppéd irrotettaessa poistettava viimeisend, ja takaisin asetettaessa asetettava
paikalleen ensimmaisend.

@ Boj midten af udskrifisbakkens lag, og fiern derefter laget.

Bemzerk! Den forreste (eller venstre) ndl p& udskriftsbakken ber fjernes til sidst og indszettes forst.

Boy midten av klaffen pé& utskuffen, og ta av klaffen.
Merle. Fremre (eller venstre) pinne pd klaffen skal tas av sist og settes inn forst.

B&j klaffen p& utmatningsfacket p& mitten och ta bort klaffen.
Obs! Det framre (eller vanstra) stiftet p& klaffen ska tas bort sist och séttas i forst.

@ Vygnii srodek klapki pojemnika wyijsciowego i wyjmij klapk.

Uwaga: Przedni (lewy) bolec klapki pojemnika wyijéciowego nalezy odpowiednio usungé na koncu lub wlozy¢ jako pierwszy.

m M30orHure cpepHIoro YacTb CTBOPKM BIXOFHOTO FIOTKA M CHUMMTE ee.

MNpumeuanne. MNepepHee (Mnu nesoe) KpenneH1e BbIXORHOM CTBOPKM CIERYET YAANITh B MOCIERHIOK M YCTAHOBMMBAT — B
nepByto ovepenb.

@ Hoajlitsa meg a kimeneti télca lehathats filének kézepét, majd tavolitsa el a filet.

Megjegyzés. A kimeneti talca fedelének elilsé (vagy bal oldali) tiskéjét kell utolj@ra eltavolitani és elséként behelyezni.



Prohnéte prostiedni ¢ast zaklopky vystupni prihradky a poté zaklopku odeberte.
Poznamka: Predni (nebo levy) kolik zaklopky vystupu je nutné odpojovat jako posledni a vkladat jako prvni.

0 TpaPnére To mrepuyio g Orkng eddou amod 1o ptco Tou Kkal, ot cuvixeia, agalpEoTe To.
Inusiwon). MNptmel va agaiptore Ty umpootiviy (1 apiotepn) Bida tou Trepuyiou Teheutaia kai va my TomoBetoete Tpwrm.

Cikis bslmesi kapagini ortasindan esnetin, sonra da kapagr cikarin.
Not: Cikis kapaginin én (veyo sol) pimi en son ¢ikarilip ilk énce takilmalidir.
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® Reverse the steps above to install the new assembly. ® YroBbl ycTaHoBUTL HOBYIO AETaNb, MPOAENAiiTe 3T AeHCTBMS B
oBpaTtHoM nopsgaKe.

Pour installer le nouvel assemblage, répétez les étapes ci- @ Végezze el a fenti lépéseket forditott sorrendben az 6
dessus dans I'ordre inverse. alkatrész beszereléséhez.

o Ripetere a ritroso i passi sopra riportati per installare il nuovo @ P¥i montazi nové sestavy postupujte opacné.
assieme.
Die Schritte in der umgekehrten Reihenfolge wiederholen, um ® Exteltore v avriorpogpn Siadikacia yia va tomoBerfoere ™
die neue Baugruppe einzusetzen. veéa Sidtadn.

® Repita estos pasos en orden inverso para instalar el nuevo ® Yeni dizenegi takmak icin yukaridaki adimlari tersinden
conjunto. uygulayin.

0 F’qro instalar o novo conjunto, siga as etapas no sentido @ REHITUL LSBT L3 &n 4,
inverso.

@I Voer de bovenstaande stappen uit in omgekeerde volgorde @D SHERIEFE T ES R - DI -

om het nieuwe element te installeren.
Asenna uusi syétélaite toistamalla vaiheet kadnteisessa @ H HAE HFZ EIE0I M oS E X124
jarjestyksessa.

@ Gentag trinene ovenfor for at installere den nye komponent. @ LSO FIETH LT B T UEROAHT £,

Utfer trinnene ovenfor i motsatt rekkefelge nér du skal sette p& ® 3aaa) sas gl S il GuSe S Al @l shaall | S
den nye enheten.
@D sicllera den nya klaffen genom att utféra stegen i omvéind
ordning.
Aby zainstalowaé¢ nowy zespét, wykonaj procedure odwrotng
do powyzszej.






Copyright and License
© 2012 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written
permission is prohibited, except as allowed under the copyright
laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the
express warranty statements accompanying such products and
services. Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial
errors or omissions contained herein.

Edition 1, 11/2012

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if
not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications. Operation
of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

NOTE: Any changes or modifications to the printer that are not
expressly approved by HP could void the users authority fo operate
this equipment. Use of a shielded interface cable is required to
comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

Copyright et licence
© 2012 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Toute reproduction, adaptation ou traduction sans autorisation
expresse par écrit est interdite, sauf dans les cas permis par les
lois régissant les droits dauteur.

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées
sans préavis.

Les seules garanties pour les produits et services HP sont décrites
dans les déclarations de garantie expresses accompagnant ces
mémes produits et services. Les informations contenues dans ce
document ne constituent en aucun cas une garantie supplémentaire.
HP nest pas responsable des erreurs dordre technique ou éditorial
ou des omissions contenues dans ce document.

Edition 1, 11/2012

Réglementations de la FCC

Ce matériel a été testé et respecte les limitations concernant les
équipements numériques de classe B, conformément & larticle 15
de la réglementation FCC. Ces limites sont destinées & assurer une
protection suffisante contre les interférences produites dans une
installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut
émettre des fréquences radioélectriques. Sil nest pas installé et
utilisé conformément au manuel dinstructions, il peut provoquer des
interférences préjudiciables aux communications radio. Lutilisation
de cet équipement dans une zone résidentielle peut provoquer des
inferférences préjudiciables. Dans un tel cas, il incombe & lutilisateur
de corriger ces interférences & ses propres frais.

REMARQUE : Toute modification apportée & limprimante sans

le consentement de HP peut se traduire par la révocation du droit
dexploitation de léquipement dont jouit lutilisateur. Lutilisation dun
cable dinterface blindé est requise afin de satisfaire aux stipulations
de larticle 15 des réglementations de la FCC sur les appareils de
classe B.

Marques commerciales et déposées
Windows® est une marque déposée aux Etats-Unis de Microsoft
Corporation.
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